tume kokku Weimaris, kuuleme, et

siin on korgemaid Oppeasutusi,
konservatoorium, Liszti-nimeline
muusikaakadeemia:

Ja seejdrel alustame sditu méoda
Surma teed Buchenwaldi. Sile as-
falttee, mis lookleb 14bi metsa ja
podsastiku, on viinud fasismi ajal
tuhandeid inimesi vastu hirmsatele
piinadele. Oli vaja &drmist inim-
vaenulikkust, et selliseid laagreid,
nagu Buchenwald, iildse vilja mgel-
da. Joledaim irvitamine ohvrite {ile
on aga laagri paigutamine Weima-
ri kitlje alla Ettersbergi miele, mil-
le kaunistamisega loodus ei ole
vorme ja varve sdistnud. Siit voib
heita pilku {ile kauge itimbruse, kus
paistavad viljapuudega &aristatud
teed punasekatuseliste kiilade ja
linnakeste vahel. Mida pidid kiill

 leks oli vaja tappa inimesi

tundma surmale médratud vangid

3. CSaﬁsa Demokraatlibus

Saksamaa valguseks ja varjuks
nimetab Ralf Parve viga tabavalt

vaimusuuruste linna Weimarit ja
selle vahetus naabruses asuvat
endist  fasistlikku  surmalaagrit

Buchenwaldi. Oma vilisilmega Wei-
mar esialgu ei veetle. Kui tuled
Harzi I6busatest kirjuks varvitud
majadega viikelinnadest, oled kén-
dinud romantilise portselanilinna
Meisseni tdnavatel, siis Weimari
hall kivipale jitab kiilmaks. Siin
aga koneleb saksa suure kultuuri
minevik. Weimaris on elanud ja
tootanud  saksa luuletajad Goethe
ja Schiller, siin 16id oma surema-
tuid teoseid heliloojad Bach ja
Liszt. Kitlastame Goethe ja Schille-
ri maja-muuseume, siis aga Wei-
mari  Rahvusteatri ees kohtume
nende endiga! Seal nad seisavad
heledast kivist alusel, hoides kies
toorberiparga, mille Schillerile ula-
tas vaimustatud teatripublik 155
aastat tfagasi
Telli» esietendusel  samas teatris.
Stulptor on jdddvustanud momen-
di, kus ovatsioonidega lavale kut-
sutud Schiller on haaranud kéest
oma suurel sobral Goethel.

Weimari linnapark, mison sama
kodune ja omarte nagu Tartu Toome-
maigi, laheb aegamisi iile Firsten-
grufti kalmistuks. Siin mausoleu-
mis, ilhesugustes tumedates tam-
mekirstudes puhkavad kdrvuti kaks
Weimari geeniust, Goethe ja Schil-
ler.

Veel
kunsti

paljude
a

tuntud nimedega
kirjanduse vallast puu-

toimunud «Wilhelm | test siindmustest

K. KORGESAAR
. —0—
keset sellist Gitsvat timbrust, mis
neile silmapiiril kangastus ...

«Jedem das Seine» («lgaiihele
oma») on valatud laagri raudvira-
vasse. «Rohkem kui 260 000 inimest
on 1937. kuni 1945, aastani 1abi
selle vdrava laagrisse viidud,» sei-
sab vidrava kohal sildil. «55000
nendest on siin tapetud.» Mismoodi
seda teliti, jutustab meile Buchen-
waldi laagrimuuseumi t6dtaja Kurt
Gotterotsch, Saksamaa Kommunist-
liku Partei liige 1927. aastast.
Kaksteist aastat on ta vaevelnud
faSistlikes koonduslaagreis, neist
kaheksa viimast siin. Kogu Buchen-
waldi  laagrimuuseumi  personal
koosneb endistest vangidest. Kes
siis muu, kui nemad, fasistide met-

silkuste tunnistajad, voiksid siinse-
haaravamalt = ja
usutavamalt jutustada. Koigest ju-

tustada on aga tingimata tarvis.
Radkida nii, et kuulajadki enam
vaikida ei saaks, et kogu maailm

kuuleks, et kunagi ei korduks enam
buchenwaldid.

Alustame oma ringkiikn laagri
territooriumil. Krematooriumi sise-
Sues naidatakse meile paika, kus 15
aastat tagasi mdrvati reeturlikuit,
lasuga seljatagant, Ernst Thal-
mann, Saksa ja rahvusvahelise t66-
lisliikumise viljapaistev tegelane.
Tema milestustahvel upub punas-
tesse roosidesse. Siinsamas O&ues
jutustab meile Kurt Gotterdtsch, et

kord ldheduses i{66tades niei ta.

kuidas hitlerlased poosid siin kaks
vdikest last, Rumeenia partisani
pojad. Buchenwaldis ei suuda iga-
kord uskuda, et selline kannibalismy
on esinenud meie sajandil, vanal

kultuurimaal. Milleks hukati lapsi,
kelle susside-saapakeste migi sei-
sab laagrimuuseumis. Samas  kor-

val terve kuhi naiste juukseid. Mil-
nende
rahvuse ja tdekspidamiste parast!
Meenub, kuidas kiimmekond aastat
tagasi oli vaja opilastele konelda
Jakobsoni teosest «Kaks leeri», kus
Riita uhkeldahb oma inimmnahast kie-
kotiga. Opilased ei tahtnud uskuda
seda ja endalegi tundus kuidagi
kohatu neid veenda — kas niisugu-
ne asi on ikka tosi.

Ja - niiid siin, laagrimuuseumi
vitriinis, nfemegi inimnahast lam-
bivarje, jédrjehoidjaid jm. esemeid.

e [
C)yagarugts
Ilse Koch, Buchenwaldi laagriiile-
ma naine, viie lapse ema ja seal-
juures kujutlematu koletis, valis
endale ise laagri nn. laboratooriu-
mis inimnahka . tarbeesemeteks.
«Okski mborv, kui julmalt ja johk-
ralt see poleks ka ldbi viidud, ei
suutnud sellele naisele pakkuda
kiillaldast naudingut ja 16bu,» iitles
Kurt Gotterétsch.  Praegun  elavat
Ilse Koch uuesti abiellununa Amee-
rikas. «Laagriarst dr. Eisele ekspe-
rimenteeris vangidega, siistides nei-
le tiiiifuse- ja kooleratekitajat. 90%
katsealustest suri piinarikkalt. Dr.

sipidi terveks pdevaks, médda min-
nes kasutas laagriiilem inimeste
paljaid jalataldu sigareti kustuta-
miseks. «Ka mina olen siin rippu-
nud,» iitleb Kurt Gotterdtsch lakoo-
niliselt.

Meid viiakse «arsti vastuvoturuu-
mi», kus vangid pidid astuma sei-
na ddrde meetripuu’ juurde just na-
gu tavaliseks mdodtmiseks ja kus
neile samas meetripuus leiduvast
pilust kihutati kuul kuklasse. Vali
tantsumuusika summutas karjed ja
laskude kaja. Keldris, kahhelkivist
poomisruumis, pidid surmaminejad
eelmiste kehad konksude otsast ma-
ha tdstma, et ise asemele astuda.
Poomiskeldrist viib. lift krematoo-
riumi, kus laibad vagonettidega ah-
ju kdrutati. Inimnahk, juuksed ja
rasv  seebikeetmiseks  eemaldati
portselankattega laibaniilgimislau-
rdadel nn. laboratooriumis, kus Ilse
Koch otsis huvitavamat, tdtoveerin-
gutega nahka.

Jalgsi tuli pdrast sdda kangelt
Prantsusmaalt vana emake, et ase-
tada oma ainsa poja hukkamisko-
hale krematooriumi seinale kuld-
kirjas marmortahvel:

Marcel Leldng
1916—1943
Rergrets

Ei saa siit mo6duda, tundmata
krampi kurgus. «Nad surid selleks,
et meie elaksime», on kirjutatud
mdalestustahvlile hoones, kus surma-
minejad tillukestes kongides veet-
sid oma viimase 60. «See on - tosi,

Eisele aga té6iab praegugi Lidine-
Saksamaal,» jutustab endine vang.’

Meile niidatakse kdiki piinamis-'
ja hukkamispaiku. Raske ja ma-
sendav on see dhtupoolik, kuid vaa-
data tuleb, teadma peab koiki neid
inimlikke kannatusi, mida siinsed
paigad on nidinud. Siis alles taipad

pohjani, mida  kujutas endast
fasism, missugune oli  haakristi
Saksamaa. Siis moistad Hans

Fallada siinget realismi tema suu-
reparases romaanis «Igaiiks sureb
omaette».

Kurt Gotterdtsch naitab meile
raudratastepa vankrit, millele ase-
tati 100 tsentneri raskune Kkivikoo-
rem, ja mida siis vangid, keda ni-
metati «Singende Pferde» («Laulvad-
hobused»), pidid lauldes
«Ka mina olen olnud seda mottetut
koormat vedav «laulev hobune»,
tausub ta. Kes ei laulnud, sai kuuli.
Vanker koos koormaga seisab prae-
gugi laagrivdljakul, piinamisposti
korval. Sinna rioutati inimesed ka-

i vabaduses

" plaati on raiutud

kuid mis digusega elavad - Ladnes
endised  Buchenwaldi
morvarids, iitleb kibedusega héales
Kurt Gotterotsch. Asetame oma lil-
tekimbu sinna, kus kunagi asus
ndukogude inimeste barakk, ja Ia-
heme edasi naabruses asiivasse
Sachsenhausen-Ravensbriicki.  Siin
kdrgub vdimas tornikujuline males-
tusmérk faSismi ohvritele. Hiiglas-
liku mausoleumi pdrandas on siim-
booine haud, kuhu on toodud inim-
tuhka koigist fasistlikest koondus-
laagritest kogu maailimas. Haua-
saksa, prantsuse
ja vene keeles vastupanulitkumisest

;osavotjate lipukiri: «Natsismi havi-
{ tamine
| meie

tema
uue,

kogu
loosung,

juurtega on
rahumaailma

siilesehitamine ja vabadus on meie
vedama. .

eesmirkis.

i

Kaua, kaua helendab meile iile
siidasuvise maa jdrele siaravvalge
mélestussammas korgel miel.

{Jaroneb)



